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FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT/¿SE SIENTE CONFIADO? INICIE SU PRÓXIMO PROYECTO
 • Visit www.lowes.com for more information./Para obtener más información, visite www.lowes.com.

PREPARATION/PREPARACIÓN

• Estimated Assembly Time: Approximately 24 minutes.

  

• Tiempo estimado de ensamblaje: aproximadamente 24 minutos.

TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED)/HERRAMIENTAS NECESARIAS (NO SE INCLUYEN)  

1/4 in.
1/4 pulg.

• Before beginning installation of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list. If any 
  part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product. Contact customer service for replacement parts.
• Antes de comenzar el montaje del producto, asegúrese de que todas las piezas estén presentes. Compare las piezas con la lista de contenido del 
  paquete y aditamentos. Si falta alguna pieza o está dañada, no intente montar el producto. Póngase en contacto con Servicio al Cliente para obtener piezas 
  de repuesto.

• Please read and understand this entire manual before attempting to assemble or install the product.
• Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar o instalar el producto.

SAFETY INFORMATION/INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

CAUTION / PRECAUCIÓN
• This item is not designed for use as a grab bar. Do not mount in locations where product is likely to be used as a grab bar.
• Use caution when drilling into walls to avoid drilling into electrical and plumbing lines hidden within wall.

• Este artículo no está diseñado para su uso como barra de agarre. No monte el producto en ubicaciones donde es probable que se utilice como barra de 
  agarre. 
• Sea cuidadoso al taladrar las paredes para evitar taladrar líneas de electricidad y plomería ocultas en ellas.
        
     
       

WARRANTY/GARANTÍA
• If this product fails due to a defect in materials or workmanship at any time during the life of the product, the manufacturer will replace it free of charge, 
  postage-paid at their option. Simply contact customer service at 866-439-9800 for replacement information. This warranty does not cover products 
  which have been abused, altered, damaged, misused, cut or worn. The manufacturer disclaims all other implied or expressed warranties including all 
  warranties of merchantability and/or fitness for a particular purpose. As some states do not allow exclusions or limitations on an implied warranty, the 
  above exclusions and limitations may not apply. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights that vary from state to state.

• Si este artículo falla debido a un defecto en el material o la mano de obra en cualquier momento durante su vida útil, el fabricante lo reemplazará sin 
  cargos y con el franqueo pagado a su discreción. Solo póngase en contacto con el Servicio al Cliente al 866-439-9800 para obtener más información 
  sobre repuestos. Esta garantía no cubre productos que hayan sufrido abusos, modificaciones, daños, uso indebido, cortes o desgaste. El fabricante 
  rechaza todas las demás garantías explícitas o implícitas, lo que incluye todas las garantías de comerciabilidad e idoneidad para un fin en particular. 
  Debido a que algunos estados no permiten exclusiones o limitaciones en una garantía implícita, las exclusiones y limitaciones anteriores pueden no 
  aplicarse. Esta garantía le otorga derechos legales específicos, pero podría tener también otros derechos que varían según el estado.

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO 
• Clean with a soft, damp cloth only. DO NOT USE scrub pads, detergents or cleansers as they may harm the protective finish of your bath accessories.
 
  
• Limpie solo con un paño suave humedecido. NO USE almohadillas para frotar, detergentes ni limpiadores, ya que pueden dañar el acabado protector 
  de sus accesorios para baño.

Thank you for purchasing this ALLEN+ROTH product. We’ve created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product 
instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the 
Guides & Documents tab on the product’s page.

Gracias por comprar este producto ALLEN+ROTH. Hemos creado estas instrucciones fáciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando el 
producto en lugar de armándolo. No obstante, si necesita más información que la entregada aquí, visite Lowes.com, busque el número de artículo y consulte 
la pestaña Guides & Documents (Guías y documentos) en la página del producto.

SG24208

Questions, problems or missing parts?
Before returning, contact us on:

¿Preguntas, problemas, piezas faltantes? 
Antes de volver a la tienda, póngase en contacto al:
866-439-9800, de lunes a domingo, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estándar del Este,
o escriba a ascs@lowes.com.

866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday or ascs@lowes.com. 

ALLEN+ROTH and logo design are 
trademarks or registered trademarks of LF, 
LLC. All rights reserved.

 

ALLEN+ROTH y el diseño del logotipo 
son marcas comerciales o marcas 
comerciales registradas de LF, LLC. 
Todos los derechos reservados.

                          MODEL/MODELO #20163-019068/20163-029068/20163-039068
/20163-059068/20163-209068/20163-879068

                                /20163-889068/20163-899068/20163-909068
                                

ITEM/ARTÍCULO #5706442/5706431/5706436/5706432
/5706430/5706433/5706437/5706439/5706438

BATHROOM HARDWARE SET
   JUEGO DE ADITAMENTOS 
                           PARA BAÑO

1 2

    



PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE

HARDWARE CONTENTS/ADITAMENTOS
Note: Hardware shown actual size./Nota: los aditamentos se muestran en tamaño real.
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A
INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCIÓN GENERAL DE LA INSTALACIÓN
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Robe Hook
Gancho para bata

Towel Ring
Aro para toalla 

Toilet Paper Holder
Portapapel higiénico

EE

Towel Bar
Toallero 

AA

BB

CC

DD

PART DESCRIPTION
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Position the right towel barbase (A) over the mounting bracket (CC). 
Tighten the setscrew (DD) at the towel bar base (A) over the mounting 
bracket (CC) with the Allen wrench (EE) .
Coloque la base del toallero (A) sobre el soporte de montaje (CC).
Apriete el tornillo de fijación (DD) en la base del toallero (A) sobre 
el soporte de montaje (CC) con la llave Allen (EE)

DD

A

CCACC

EE

Repeat steps 1 - 4 for Toilet paper holder (B) /Robe Hook(C) /Towel 
Ring(D) .

 

  Repita los pasos del 1 al 4 para el portapapel higiénico (B)/gancho 
  para bata (C)/aro para toalla (D).
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A

Position towel bar (A) on wall where desired and lightly mark outline
of the posts on towel bar (A) with pencil (not included).

  Coloque el toallero (A) en la pared donde desee y marque 
  ligeramente el contorno de los postes del toallero (A) con un 
  lápiz (no incluido).

Center the mounting bracket (CC) vertically in the outline of posts on 
towel bar (A). Mark location of holes. 

CC

Centre el soporte de montaje (CC) verticalmente en el contorno de 
los postes del toallero (A). Marque las ubicaciones de los orificios.

3b3a

If mounting into stud, fasten mounting bracket (CC) into wall with 
mounting screws (AA).
Si lo instalará en un montante, fije el soporte de montaje (CC) a la 
pared con los tornillos de montaje (AA)

AA

CCStud
Montante

If mounting into drywall, drill 1/4 in. pilot holes into the wall and insert 
anchors (BB) with Phillips screwdriver (not included). Insert mounting 
screws (AA) through mounting bracket (CC) and into anchors (BB).
Si va a montar el producto en paneles de yeso, taladre orificios guía
de 6.35 mm (1/4 pulg.) en la pared e inserte anclas de expansión (BB)
con un destornillador Phillips (no se incluye). Inserte los tornillos de
montaje (AA) en el soporte de montaje (CC) y en las anclas de
expansión (BB).

CC

BB

AA

ACC

Drywall
Panel de yeso


